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GENERAL:
 Type

 Switch Technology

 Illumination

 Adjustable Illumination

 Lighting E�ects

 Max. Polling Rate

 Gaming Mode

 Block

 Palm Rest

 Weight incl. Cable

 Dimensions (L x W x H)

 Supported Operating Systems

KEY PROPERTIES: 
 Multimedia Keys     

 Macro Keys     

 Profile Keys     

 Function Keys with 
 Preset Multimedia Actions     

 Adjustable Key Response Time     

 Anti-Ghosting Keys     

 N-Key Rollover Support     

 Arrow Keys Functions are 
 Interchangeable with the WASD Section     

 Operating Life Cycles of Keys     

SPECIFICATIONS
Gaming Keyboard

Rubber Dome

RGB, 6 Zones





1,000 Hz



3-Block Layout

Detachable

1,120 g

482 x 185 x 40 mm

Windows 7/8/10

5

5

3











Min. 10 Million Keystrokes

USB



176 cm







3



256 kB

CABLE AND CONNECTORS:
 Connector

 Textile Braided Cable

 Cable Length

 Gold-Plated USB Plug

SOFTWARE PROPERTIES:
 Gaming Software

 Individually Configurable 
 Key Functions

 Number of Profiles

 Onboard Memory for 
 Game Profiles

 Capacity of Onboard Memory

PACKAGE CONTENTS:
 SKILLER SGK5

 Manual
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Game Profile and Macro Keys

Macro Keys 1 - 5

Game Profile 1 - 3

Lighting E�ects

Illumination Zones 1 - 6

Wave / Color Marquee

Color Change / Permanent

Pulsating single Profile

Pulsating RGB Cycle / Pulsating Profiles

Custom Illumination 

S1 S6
Changes WASD 
and Arrow Keys  

Additional Functions

Windows Key
Locked

Reset to Factory 
Default 

Illumination Adjustments

Frequency -

Frequency +

Brightness + 

Brightness -  

Changes Direction 
of E�ect

Changes Direction 
of E�ect

Brightness + / Brightness -  

All Keys Locked

Lock this Computer

My Computer

Browser

Calculator

Mail

Multimedia Commands

Stop

Previous Track

Next Track

Mute
Volume Up /
Volume Down 

Play / Pause



D
E

Spiel-Profile und Makro-Tasten

Makro-Tasten 1 - 5

Spiel-Profile 1 - 3

Beleuchtungse�ekte

Beleuchtungszone
1 - 6

Welle / Farb-Marquee

Farbwechsel / Permanent

Einzelnes Profil pulsierend

RGB-Zyklus pulsierend / Pulsierende Profile

Individuelle Beleuchtung

S1 S6
Austauschbare Funktion der 
Pfeiltasten mit WASD-Sektion

Weitere Funktionen

Deaktivierung der
Windows-Taste

Auf Werkseinstellungen
zurücksetzen 

Beleuchtungseinstellungen

Frequenz -

Frequenz +

Intensität + 

Intensität -  

Richtungswechsel 
des E�ektes

Richtungswechsel 
des E�ektes

Intensität + / Intensität -  

Deaktivierung aller
Tasten

PC sperren

Arbeitsplatz

Webbrowser

Taschenrechner

E-Mail

Multimedia-Befehle

Stopp

Vorheriger Titel

Nächster Titel

Stumm
Lautstärke + /
Lautstärke - 

Play / Pause



Profils de jeu et Touches macro

Touches macro 1 - 5

Profils de jeu 1 - 3

E�ets de lumière

Zones d'éclairage 1 - 6

Onde / Défilé de couleurs

Changement de couleurs / Permanent

Profil simple vibrant

Cycle RVB vibrant / Profils vibrants 

Eclairage personnalisable

S1 S6
ZQSD et touches 
fléchées

Fonctions supplémentaires

Touche de 
verrouillage Windows

Retour aux 
paramètres d'usine

Réglages de l'éclairage

Fréquence -

Fréquence +

Luminosité +

Luminosité -

Modification de la 
direction de l'e�et

Modification de la 
direction de l'e�et

Luminosité + / Luminosité -

Toutes touches 
verrouillées

Verrouiller cet 
ordinateur

Mon ordinateur

Navigateur

Calculatrice

E-mail

Multimédia

Stop

Titre précédent

Titre suivant

Muet
Volume + /
Volume -

Lecture / Arrêt
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Perfil de juego y teclas macro

Teclas Macro 1 - 5

Perfil de juego 1 - 3

Efectos de iluminación

Zonas de iluminación 1 - 6

Onda / Desfile de colores

Cambio de color / Permanente

Perfil único pulsante

Ciclo RGB pulsante / Perfiles pulsantes

Iluminación personalizada

S1 S6
Cambia WASD y
teclas con flecha

Funciones adicionales

Tecla windows 
bloqueada

Restablecer ajustes 
de fábrica

Ajustes de iluminación 

Frecuencia -

Frecuencia +

+ Brillo

- Brillo

Cambiando la dirección
del efecto

Cambiando la dirección
del efecto

+ Brillo / - Brillo

Todas las teclas 
bloqueadas

Bloquear este 
ordenador

  Equipo

Navegador de web

Calculadora

Correo

Comandos multimedia

Parar

Pista anterior

Siguiente pista

Mudo
Subir el volumen /
Bajar el volumen

Play / Pause

ES



Profili di gioco e tasti macro

Tasti macro 1 - 5

Profilo di gioco 1 - 3

E�etti illuminazione

Illuminazione segmentata 1-6

Onda / Colore Marquee

Cambio colore / Permanente

Profilo pulsante

Ciclo RGB pulsante / Profili pulsanti

Illuminazione personalizzabile

S1 S6
Invertire WASD 
e tasti freccia

Funzioni aggiuntive

Disabilitazione 
tasto Windows

Ripristina alle 
impostazioni di fabbrica

Impostazioni illuminazione

Frequenza -

Frequenza +

Luminosità + 

Luminosità -

Cambiare la direzione
degli e�etti

Cambiare la direzione
degli e�etti

Luminosità +  / Luminosità -

Disabilitazione 
di tutti i tasti

Bloccare il computer

Computer

Browser

Calcolatrice

E-mail

Comandi multimediali

Stop

Traccia precedente

Traccia successiva

Muto
Aumentare il volume /
Diminuire il volume 

Play/Pausa

IT



Oyun Profili ve Makro Tuşlar

Makro Tuşları 1-5

Oyun Profili 1-3

Aydınlatma Ayarları

Sıklık - 

Sıklık +

Aydınlık +

Aydınlık -

Efekt Yönündeki 
Değişiklikler

Efekt Yönündeki 
Değişiklikler

Aydınlık + / Aydınlık -

Işık Efektleri

Aydınlatma Bölgeleri 1-6

Dalga / Kayan Renkli Yazı

Renk Değişimi / Kalıcı

Titreşimli Tek Profil

Titreşimli RGB Döngüsü / Titreşimli Profiller

Özel Aydınlatma

S1 S6
WASD ve Ok Tuşlarını 
Değiştirir

Ek Fonksiyonlar

Windows Tuşu 
Kilitli

Fabrika Ayarlarına 
Sıfırla

Tüm Tuşlar Kilitli

Bilgisayarı Kilitle

Bilgisayarım

Tarayıcı

Hesap Makinesi

Posta 

Multimedya Komutları

Dur

Önceki Parça

Sonraki Parça

Sessiz
Sesi Arttır/
Sesi Azalt

Oynat/Duraklat

TR



Game profielen en macro toetsen

Macro toetsen 1 - 5

Game-profiel 1 - 3

Verlichting aanpassen

Frequentie -

Frequentie +

Helderheid + 

Helderheid - 

Verandert de richting 
van het e�ect

Verandert de richting 
van het e�ect

Helderheid + / Helderheid -

Lichte�ecten

Verlichting zones 1 - 6

Wave / kleur marquee

Kleur aanpassen / enkele kleur

Pulserend enkel profiel

Pulserend RGB cyclus / Pulserend profiel

Aangepaste verlichting

S1 S6
WASD en pijltjestoetsen 
omwisselen

Extra functie

Windows-toets 
vergrendelen

Fabrieksinstellingen 
terugzetten 

Alle toetsen 
vergrendeld

Lock de computer

Mijn computer

Webbrowser

Rekenmachine

E-mail

Multimedia commando's

Stop

Vorig nummer

Volgend nummer

Dempen
Volume + /
Volume -

Afspelen / Pauzeren

N
L / B

E
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Perfil de jogo e macros

Perfil de jogo e 
macros 1 - 5

Perfil de jogo 1 - 3

Ajustes de iluminação

Frequência -

Frequência +

Brilho + 

Brilho -

Mudar a direção do 
efeito de iluminação

Mudar a direção do 
efeito de iluminação

Brilho + / Brilho -

Efeitos de iluminação

Teclas de iluminação 1 - 6

Onda / Marquise de cores

Mudança de cores / Permanente

Perfil único pulsante

Ciclo de pulsação RGB / Perfis de pulsação

Iluminação customizável

S1 S6
Alterar teclas WASD 
para teclas direceionais 

Funções adicionais

Tecla Windows 
bloqueada

Redefinir para o 
padrão de fábrica

Todas as teclas 
bloqueadas
Bloquear o 
computador

Meu computador

Navegador

Calculadora

E-mail

Comandos multimédia

Parar

Faixa anterior

Próxima faixa

Mudo
Aumentar volume /
Abaixar volume

Play / Pause
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Profile do gier i klawisze Makro

Klawisze Makro 1 - 5

Profile do gier 1 - 3

Efekty podświetlenia

Strefy podświetlenia 1-6

Fala / Markiza kolorów

Zmiana koloru / Stały

Pulsujący pojedyńczy profil

Pulsujący cykl RGB / Pulsujące profile

Niestandardowe podświetlenie

S1 S6
Zamiana funkcji 
strzałek z WASD

Dodatkowe funkcje

Zablokowany 
klawisz Windows

Zresetuj do 
fabrycznych ustawień

Ustawienia podświetlenia

Częstotliwość -

Częstotliwość +

Jasność +

Jasność -

Zmiana kierunku 
efektu

Zmiana kierunku 
efektu

Jasność + / Jasność -

Wszystkie klawisze 
zablokowane

Zablokuj ten komputer

Mój komputer

Przeglądarka

Kalkulator

E-mail

Multimedialne polecenia

Stop

Poprzedni utwór

Następny utwór

Wycisz
Zwiększ głośność /
Zmniejsz głośność 

Play / Pauza



Игровой Профиль и Макроклавиши

Клавиши макросов 1 - 5

Профиль игры 1 - 3

Регулировка Подсветки 

Частота -

Частота +

Яркость +

Яркость -

Изменение 
направления эффекта 
Изменение 
направления эффекта 

Яркость + / Яркость -

Эффекты подсветки

Зоны Подсветки 1 - 6

Волновой / Цвет Marquee
Смена Цвета / Перманентный
Пульсирующий Цвет 
Пульсирующий RGB Цикл / Пульсирующий Профиль
Настраиваемая подсветка 

S1 S6
Смена WASD и 
клавиш стрелок

Дополнительные настройки

Блокировка 
клавиши Windows

 Сброс до заводских 
настроек

Все клавиши 
заблокированы
Заблокировать 
компьютер 

Мой компьютер

Веб-браузер

Калькулятор

Почта

Управление мультимедиа

Стоп

Предыдущий трек

Следующий трек

Отключение звука
Звук громче /
Звук тише

Игра / Пауза

R
U



ゲームプロファイルとマクロキー

マクロキー 1 - 5

ゲームプロファイル 1 - 3

ライト効果

イルミネーションゾン 1 - 6

波/カラーマーキー

色変化/常時点灯

単一脈動モードプロファイル

RGB 脈動モードサイクル/脈動モードプロファイル

カスタマイズ 

S1 S6
WASD と矢印キー
の機能の入れ替え

追加機能

Windowsキーロック

工場出荷時の設定に
リセットする

イルミネーション調整

頻度 -

頻度 +

輝度 +

輝度 -

エフェクトの方向を変える

エフェクトの方向を変える

輝度 + / 輝度 -

全キーロック

このコンピュー
タをロックする

マイコンピュータ

ウェブブラウザ

電卓

電子メール

マルチメディアコマンド

停止

前のトラック

次のトラック

ミュート
ボリュームアップ /
ボリュームダウン

再生/一時停止
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遊戲設定檔和巨集鍵

巨集鍵 1 - 5

遊戲設定檔 1 - 3

發光功能調整

頻率 -

頻率 +

亮度 +

亮度 -  

改變燈效方向

改變燈效方向

亮度 + / 亮度 -  

背光效果

發光區域 1 - 6

波浪模式 / 跑馬燈模式

全區變色 / 恆光模式

單一呼吸設定檔

呼吸 RGB 循環 / 呼吸燈設定檔

自訂發光功能 

S1 S6
WASD 鍵與方向鍵
功能互換 

附加功能

鎖定 Windows 鍵

恢復原廠預設

全鍵鎖定

鎖住電腦

我的電腦

網際網路瀏覽器

計算機

電子郵件

多媒體指令

停止

上一首

下一首

靜音
提高音量 /
降低音量

播放/暫停



NOTE  HINWEIS
For potential loss of data, especially due to inappropriate handling, Sharkoon assumes no liability. All named products and descriptions are trademarks and/or 
registered trademarks of the respective manufacturers and are accepted as protected. As a continuing policy of product improvement at Sharkoon, the design and 
specifications are subject to change without prior notice. National product specifications may vary. The legal rights of the downloadable software belong to the 
respective owner. Please observe the license terms of the manufacturer before using the software. All rights reserved especially (also in extracts) for translation, 
reprinting, reproduction by copying or other technical means. Infringements will lead to compensation. All rights reserved especially in case of assignation of patent 
or utility patent. Means of delivery and technical modifications reserved.

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused. When this crossed-out wheeled bin 
 symbol is attached to a product, it means the product is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please be informed about the local separate collection 
 system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. 
 The correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Legal Disclaimer

Disposal of your old products

Für evtl. auftretenden Datenverlust, insbesondere durch unsachgemäße Handhabung, übernimmt Sharkoon keine Haftung. Alle genannten Produkte und Bezeichnungen 
sind Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Hersteller und werden als geschützt anerkannt. Als ein Teil von Sharkoons Politik der fortwäh-
renden Produktverbesserung unterliegen Produktdesign und -spezifikationen Änderungen ohne vorherige Ankündigung. Die Spezifikationen können in verschiedenen 
Ländern variieren. Die Rechte an der beiliegenden Software obliegen dem jeweiligen Rechteinhaber. Bitte beachten Sie vor dem Gebrauch etwaige Lizenzbestimmungen 
des Herstellers. Alle Rechte vorbehalten, insbesondere (auch auszugsweise) die der Übersetzung, des Nachdrucks, der Wiedergabe durch Kopieren oder ähnliche 
Verfahren. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte vorbehalten, insbesondere für den Fall der Patenterteilung oder GM-Eintragung. Liefermöglich-
keiten und technische Änderungen vorbehalten.

Ihr Gerät wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden können.
 Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Rädern) auf dem Gerät, bedeutet dies, dass für dieses Gerät die Europäische Richtlinie 2012/19/EU 
 gilt. Informieren Sie sich über die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten in Ihrem Land. Richten Sie sich bitte 
 nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgeräte nicht über Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung Ihrer Altgeräte 
werden Umwelt und Menschen vor möglichen negativen Folgen geschützt.

Rechtliche Hinweise

Entsorgung Ihres alten Gerätes
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